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l Einleitung

In dieser Bedienungsanleitung / am Gerit werden folgende Piktogramme verwendet:

-H Bedienungsanleitung lesen!

Lebens- und Unfallgefahr fiir
Kleinkinder und Kinder!

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

7'\

Entsorgen Sie Verpackung und
Gerdt umweltgerecht!

Kompressor KD 7.0

B Einleitung
Machen Sie sich vor der ersten Inbe-
m triebnahme mit allen Funktionen des
Gerates vertraut und informieren Sie
sich Gber den richtigen Umgang mit dem Gerat.
Lesen Sie hierzu die nachfolgende Bedienungs-
anleitung sorgfaltig. Bewahren Sie diese Anleitung
gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Gerétes an Dritte ebenfalls aus.

B BestimmungsgemiBer Gebrauch

Das Gerat ist zum Aufpumpen von intakten PKW-
Zweirad-, Spielzeugreifen und -schlduchen sowie
aufblasbaren Spiel-, Sport- und Freizeitartikeln
geeignet. Es ist ausschlieBlich fir den privaten
Gebrauch zugelassen. Jede andere Verwendung
oder Veranderung des Gerétes gilt als nicht be-
stimmungsgemaB und birgt erhebliche Gefahren.
Fiir Schaden, die aus bestimmungswidriger
Verwendung entstanden sind, Gibernimmt der
Hersteller keine Haftung.

B Lieferumfang

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
den Lieferumfang. Priifen Sie das Gerét sowie
alle Teile auf Beschddigungen. Nehmen Sie ein
defektes Gerdt oder Teile nicht in Betrieb.

1 Kompressor KD 7.0

1 Rennrad-Ventil (Presta-Ventil)
1 Ventil fiir Sportballe

6D

1 Ventil fuir aufblasbares Spielzeug
1 Bedienungsanleitung

B Teilebeschreibung

B} Taste Druckeinheit ,R" (PSI, Bar oder kPa) wihlen
Manometer-Anzeige (Digital Display)
EIN-/AUS-Schalter Kompressor
Taste Voreinstellung ,-"
Taste Voreinstellung ,+"
B staufachdeckel
Rennrad-Ventil (Presta-Ventil)
B ventil fir Sportballe
Ventil fiir aufblasbares Spielzeug
I Netzkabel mit 12V KFZ-Anschluss
und POWER-LED
B Rindelring (12V KFZ-Anschluss)
Sicherung
Hochdruckschlauch
Licht (3 LED)
Ventil-Anschluss
B EIN-/AUS-Schalter Licht

B Technische Daten

Artikel-Nr.: 97136
Betriebsspannung: 12V ===

Leistung: max. 7 bar /100 PSI
Genauigkeit: 0,1bar bei < 3,4bar

Betriebsart: periodischer Aussetzbetrieb,

15 min. (manuell)

Licht: 3x LED, kénnen nicht
ausgetauscht werden

Gewicht: 1kg

MaBe: ca. 21,5x16,5x7cm (BxHxT)

Schalldruck: 000 dB (A)

Vibration: 0,0 m/s?

AEG



B Sicherheit

PN ITIEN Lesen Sie alle Sicherheitshin-

weise und Anweisungen. Versdumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen konnen elektrischen Schlag, Brand und /
oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Allgemeine
Sicherheitshinweise

= BN LEBENS- UND UNFALLGEFAHR
hﬁ\ FUR KLEINKINDER UND KIN-
DER! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial.
Es besteht Erstickungsgefahr.

= Dieses Gerédt ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und / oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre
Sicherheit zustédndige Person beaufsichtigt
oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das
Gerdt zu benutzen ist. Kinder sollten beauf-
sichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

m  Es darf keine Fliissigkeit, gleich welcher Art,
in das Gerét eindringen. Andernfalls besteht
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag und
Gefahr der Sachbeschiddigung.

= Lassen Sie den Kompressor bei der Benut-
zung nicht unbeobachtet.

= ACHTUNG VERBRENNUNGSGEFAHR! Der
Hochdruckschlauch i) wird wéhrend des Be-
triebs heiB. Lassen Sie ihn daher abkiihlen
bevor Sie ihn anfassen und wieder aufwi-
ckeln.

m  Der Kompressor darf mittels des KFZ-Adapters
nur am Bordnetz eines stehenden Fahrzeugs
mit abgestelltem Motor betrieben werden.
Der Betrieb wihrend der Fahrt ist unzuldssig.

= Kontrollieren Sie gegebenenfalls den Luft-
druck mit Hilfe eines Luftdruckmessers nach.

AEG

Sicherheit

m  Setzen Sie das Gerdt keinen hohen Tempera-
turen, starken Vibrationen oder hoher
Feuchtigkeit aus.

= Beschédigte Gerdte dirfen nicht mehr be-
nutzt werden. Lassen Sie sie von einer Fach-
kraft reparieren.

= Benutzen Sie den Kompressor nicht langer
als 15 Minuten. Lassen Sie ihn danach ca.

15 Minuten abkiihlen. Andernfalls kann es
zu Uberhitzung und zu bleibenden Beschidi-
gungen kommen.

m  Der Kompressor ist nicht zum Aufpumpen
von LKW, Traktorreifen, groBen PKW-Reifen
(Reifenbreite >225 mm) oder anderer groB-
volumiger Gegenstiande, wie Schlauchboote
etc., vorgesehen.

B Spezielle Hinweise

= Pumpen Sie Gegensténde nicht iiber den
vorgesehenen bzw. angegebenen Druck auf.

= Pumpen Sie niemals groBere Gegenstande
wie etwa LKW-, Traktorreifen, Luftmatratzen
oder Schlauchboote auf. Dies liberschreitet
die Pumpleistung und somit die Laufzeit des
Kompressors.

= Die Druckangaben des Manometers sind An-
haltswerte. Kontrollieren Sie den Druck mit
Hilfe eines geeichten Luftdruckmessers nach.

m  Der max. Druck von 100 PSI (7 bar) wird nur
erreicht, wenn das Pumpvolumen nicht
groBer als 0,5 | ist.

Unverbindliche Druckangaben (Richtwerte)

Autoreifen 1,65 - 2,5 Bar
Fahrradreifen 2,4 - 2.8 Bar
FuBball 0,9 Bar
Basketball 0,6 Bar
Volleyball 0,34 Bar




Bedienung

Di
um

(a]

Bedienung
Kompressor ein[ausschalten

Offnen Sie das Staufach mit Staufachdeckel
B und entnehmen Sie das Netzkabel mit
12V KFZ-Anschluss |8,

Wickeln Sie das Netzkabel mit 12V KFZ-
Anschluss [l§ vollstindig ab.

Stecken Sie den 12V KFZ-Anschluss [ in
die 12V-Buchse des Fahrzeugs.

Warten Sie einige Sekunden, bis die Mano-
meter-Anzeige 4 0.0 anzeigt.

Fiihren Sie die gewiinschten Arbeitsschritte
wie in nachfolgenden Kapiteln beschrieben
durch.

Schalten Sie den Kompressor ein, indem Sie den
EIN-/AUS-Schalter in die Position I drii-
cken.

Schalten Sie den Kompressor aus, indem Sie
den EIN-/AUS-Schalter in die Position O
driicken.

Ziehen Sie den 12V KFZ-Anschluss m aus
der 12V-Buchse des Fahrzeugs.

Licht ein/ausschalten

Lichtquelle des Kompressors ist vorgesehen,
die Arbeitsstelle (Ventil) besser auszuleuchten.
Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter Licht [
in die Position ’é", um die 3 LED & einzu-
schalten.

Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter Licht
in die Position @, um die 3 LED [ auszu-
schalten.

Druckeinheit (PSI, Bar oder kPa)
einstellen

Driicken Sie die Taste Druckeinheit ,R" n S0
oft, bis die gewtinschte Druckeinheit in der
Manometer-Anzeige P4 erscheint.

B Reifendruck priifen

[}

Wickeln Sie den Hochdruckschlauch ] voll-
standig ab.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die POWER-
LED am 12V KFZ-Anschluss m leuchtet. Die
Manometer-Anzeige 8l muss vor Beginn der
Messung 0.0 anzeigen.

Fixieren Sie den Ventil-Anschluss i8] auf
dem Ventil des Fahrzeugs.

Ist der Ventil-Anschluss [ korrekt mit dem
Fahrzeug-Ventil verbunden, zeigt die Mano-
meter-Anzeige 4 den aktuellen Reifendruck
an.

Entspricht dieser Wert dem fiir das Fahrzeug
empfohlenen Reifendruck, konnen Sie den
Ventil-Anschluss 8] wieder entfernen.

B Reifendruck erhohen/vermindern

Liegt der angezeigte Wert unter oder liber dem
empfohlenen Reifendruck fuir das Fahrzeug, ge-
hen Sie zur Anpassung wie folgt vor:

O

Driicken Sie die Taste Voreinstellung ,+"
bzw. Taste Voreinstellung ,-" 8 bis der vor-
eingestellten Wert der Manometer-Anzeige
dem richtigen Reifendruck entspricht.
Schalten Sie den Kompressor ein, indem Sie
den EIN-/AUS-SchaIter in die Position |
driicken. Das Gerat erhoht bzw. vermindert
den Reifendruck entsprechend dem vorein-
gestellten Wert und schaltet automatisch ab.
Entfernen Sie den Ventil-Anschluss ji§ vor-
sichtig.

Wichtig:

]

Driicken Sie wahrend des Pumpvorgangs kei-
ne der Tasten oder .

Wenn Sie das Gerat an der 12V-Versorgung
eines Fahrzeugs angeschlossen haben aber
keinen Pumpvorgang starten, schaltet die
Manometer-Anzeige 24 nach einigen Minu-
ten ab. Sie aktivieren sie wieder, indem Sie
die Taste Druckeinheit ,R" J{ll driicken.
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Bedienung [ Fehlersuche /Wartung und Pflege I

B Mitgelieferte Ventile verwenden

Im Staufachdeckel [ des Kompressors befinden
sich 3 géngige Ventiladapter.

Beachten Sie unbedingt immer die Anleitung des
aufzublasenden Objekts.

Rennrad-Ventil (Presta-Ventil)
Ventil fiir Sportbille [E]
Ventil fiir aufblasbares Spielzeug B

o Schrauben Sie das gewtinschte Ventil auf
den Ventil-Anschluss 8. Beachten Sie den
entsprechenden Maximaldruck des aufzubla-
senden Objektes und lesen Sie die betreffen-
de Bedienungsanleitung.

B Sicherung am 12V KFZ-Anschluss
auswechseln

o Lésen (und entfernen) Sie den Réndelring 11}
indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn dre-
hen.

o Entfernen Sie die defekte Sicherung und
ersetzen Sie sie gegen eine neue, max.

10 Ampere Sicherung.

o Schrauben Sie den Réndelring il wieder

fest, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn drehen.

B Fehlersuche

A Die Manometer-Anzeige 74 leuchtet
nicht.

P Uberpriifen Sie, ob der 12V KFZ-Anschluss [I§
vollstdndig und korrekt eingesteckt ist und
Spannung anliegt. (POWER-LED am 12V
KFZ-Anschluss i) leuchtet).

P Uberpriifen Sie, ob die POWER-LED am 12V
KFZ-Anschluss ¢ leuchtet. Falls nicht, Giber-
priifen Sie sowohl die Sicherung des 12V
KFZ-Anschlusses [f§] als auch die Sicherung
der 12V-Buchse des Fahrzeugs.

AEG

A\ Trotz eingeschaltetem EIN-/AUS-Schal-
ter (in Position ) startet das Gerat
nicht den Pumpvorgang.

P Bringen Sie den Ziindschliissel / Ziindung in
die erste Position (nicht den Motor starten).

Das Gerit beendet den voreingestellten
Pumpvorgang nicht automatisch.

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienhinweise
korrekt befolgt haben.

Stellen Sie sicher, dass Sie den korrekten
Wert voreingestellt haben.

vVVY p

Das Netzkabel und/oder der 12V
KFZ-Anschluss werden heif3.
Kurzschlussgefahr - Trennen Sie das Gerat
sofort vom Bordnetz.

v b

Die Manometer-Anzeige [PA zeigt Wert
falsch oder unlesbar an.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat zunéachst
Ihren aktuellen Reifendruck gemessen hat,
(siehe Kapitel ,Reifendruck priifen”).

Ziehen Sie den 12V KFZ-Anschluss ¥ fiir
mindestens 5 Sekunden aus der 12V-Buchse
des Fahrzeugs und entfernen Sie den Ventil-
Anschluss i vom Fahrzeug. Warten Sie, bis
die Manometer-Anzeige 4 wieder 0.0 an-
zeigt. Starten Sie den Vorgang erneut.

v B>

v

Der Pumpvorgang des Gerdtes lduft, aber
der Reifen pumpt sich nicht auf.

p Stellen Sie sicher, dass der Ventil-Anschluss
korrekt auf dem Ventil des Fahrzeugs
fixiert ist.

p Stellen Sie sicher, dass der Reifen nicht
undicht ist.

B Wartung und Pflege
Das Gerat ist wartungsfrei.
ﬂ VLGINVIN[ER] Trennen Sie elektrische Gerate

immer vom Netzstrom, bevor Sie Arbeiten zur
Pflege etc. durchfiihren.

D9



o Schalten Sie das Gerat aus.

o Ziehen Sie den 12V KFZ-Anschluss [l§] aus
der 12V-Buchse Ihres Fahrzeugs.

o Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen
Tuch. Verwenden Sie keinesfalls Losungsmit-
tel oder andere aggressive Reiniger.

Ml Service

PN XTIEN Lassen Sie das Gerit nur

von qualifiziertem Fachpersonal reparie-
ren. Damit wird die Sicherheit des Gerédtes
sichergestellt und bleibt erhalten.

ﬂ Lassen Sie den Austausch
des Steckers oder der Anschlussleitung
immer von qualifiziertem Fachpersonal
ausfiihren. Damit wird die Sicherheit des
Gerates sichergestellt und bleibt erhalten.

B Garantie

Die allgemeinen Garantiebedingungen beziehen
sich auf Produktions- und Materialdefekte.
Falls das Gerat fehlerhaft ist, bringen Sie es

zu lhrem Fachhédndler bzw. der betreffenden
Verkaufsstelle zurlick. Um die Garantie- und
Reparaturarbeiten am Gerdt zu beschleunigen,
brauchen Sie Folgendes:

- Eine Kopie des Kassenzettels (Lieferschein,
Kassenbon) mit dem Erwerbsdatum.

- Grund fiir die Beschwerde oder Beschrei-
bung des Fehlers.

B Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen

Materialien, die Sie tiber die drtlichen Recycling-
stellen entsorgen konnen.

100

Werfen Sie Elektrogerdte nicht in
den Hausmiill!

l Wartung und Pflege [Service [ Garantie /| Entsorgung [ Konformitét

GemiB Europaischer Richtlinie 2002 /96/EC
tiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Um-
setzung in nationales Recht missen verbrauchte
Elektrogerate getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden.

Uber Entsorgungsmaglichkeiten fiir ausgediente
Elektrogerate informieren Sie sich bitte bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Abbildungen kénnen geringfligig vom Produkt
abweichen. Anderungen, die dem technischen
Fortschritt dienen, vorbehalten. Dekoration nicht
enthalten.

AEG
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l Introduction

In this operating manual / this device the following pictogram’s are used:

Read operating manual!

Danger to life and danger of
accident for children!

Observe warning- and safety
guidelines!

Dispose the packaging
environmentally friendly!

Compressor KD 7.0

B Introduction

Make yourself familiar with all func-
m tions before first start-up of the equip-
ment and gain inform you about correct
handling the device. Read for this the following
operating manual carefully. Store this manual
carefully. Pass on all documents also when pass-
ing on the device to third parties.

M Intended use

The device is suitable for inflating intact passen-
ger vehicles, bicycles, toy tires and - inner tubes
as well as inflatable play, sport and leisure arti-
cles. It is exclusively certified for the private use.
All other use or change to the device is considered
as not intended and bears substantial dangers.
The manufacturer does not take over any liability
for damages arising from unintended use.

B Scope of delivery

After unpacking immediately check the scope of
delivery. Examine the device and all parts for
damages. Do not take a defective device or part
into operation.

1 compressor KD 7.0

1 racing cycle valve (Presta valve)
1 valve for sport balls

1 valve for inflatable toy

1 operating manual

12| 6B

B Part description

[l Button to select unit of pressure ,R"
(psi, bar or kPa)

Manometer display (digital display)

ON-/ OFF switch compressor

Button pre-setting ,-"

Button pre-setting ,+"

B stowage box cover

Racing cycle valve (Presta valve)

B} Valve for sport balls

EJ Valve for inflatable toy

I8 Power cable with 12V vehicle connection
and power LED

Knurled ring (12V vehicle connection)

Fuse

High-pressure hose

Light (3 LED)

Valve connection

ON-/ OFF switch light

B Technical data

Article no.: 97136

Operating voltage: 12V ===

Capacity: max. 7 bars [ 100 psi
Accuracy: 0,1bar with < 3.4bar

Mode of operation: periodic intermittent opera-
tion, 15 min. (manual)

Light: 3x LED, cannot be
exchanged

Weight: 1kg

Dimension: approx. 21.5x16.5x7 cm
(WxHxD)

Sound pressure: 000 dB (A)

Vibration: 0.0 m/s?

AEG



B Security

ﬂ VWLGININIER] Read all safety guidelines and
instructions. Omissions regarding the compliance

to safety guidelines and instructions can cause
electrical shock, fire and/or serious injuries.
Keep all safety guidelines and instructions for
future reference.

General safety
guidelines

= BN DANGER OF ACCIDENT AND LIFE
hﬁ\ FOR INFANTS AND CHILDREN!
Never leave children unsupervised
with the packing material. There is danger of
suffocation.

m  This device is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical,
sensory or mental abilities or lack of experi-
ence and/or lack of knowledge unless they
are supervised by a person responsible for
their security or received instructions from
this person, how the equipment is to be
used. Children should be supervised, in order
to guarantee that they do not play with the
device.

= Liquid of any kind shall never penetrate the
device. Mortal danger exists by electrical
shock otherwise and danger of the damage.

= Never leave the compressor unobserved
when in use.

= ATTENTION DANGER OF BURNS! The
high-pressure hose ] becomes hot during
the operation. Let it cool before you touch
and roll it up again.

= The compressor may be operated by means
of the vehicle adapter only in the electrical
system of a standing vehicle with turned off
engine. The operation while driving is not
allowed.

m Control the air pressure after with the help
of an air pressure gauge if necessary.

= Do not expose the device to high tempera-
tures, strong vibrations or high humidity.

= Damaged devices may not be used. Let a
specialist do the repair.

AEG

Security [ Operation I

= Do not use the compressor longer than
15 minutes. Leave it to cool for approx.

15 minutes. Otherwise it can lead to over-
heating and to lasting damages.

m  The compressor is not intended for inflating
truck, tractor tires, large passenger car tyre
(tyre width >225 mm) or other large volume
articles, like life boats etc.

B Special Instructions

= Do not pump up articles above the intended
and/or indicated pressure.

= Never pump up larger articles like truck,
tractor tires, air beds or inflatable rafts. This
exceeds the pumping capacity and thus the
lifetime time of the compressor.

m  The pressure indications of the manometer
are reference values. Check the pressure with
the help of a calibrated air pressure gauge.

= The max. pressure of 100 psi (7 bar) is
reached only if the pumping volume is not
higher than 0.5 |

Noncommittal pressure indications
(approximate values)

Motor-car tire 1.65 - 2.5 bar
Bicycle tire 2.4 - 2.8 bar
Football 0.9 bar
Basketball 0.6 bar
Volleyball 0.34 bar

B Operation
B Compressor Switch ON/OFF

o Open the stowage box with stowage box
cover [l and take the power cable with 12V
vehicle connection [Ii].

o Unwind the power cable with 12V vehicle
connection I completely.

o Place the 12V vehicle connection [l into
the 12V-socket of the vehicle.

o Wait a few seconds until the manometer
display [B indicates 0,0.

68 |13




Operation

o Carry out the desired work procedures as
described in following chapters.

o Switch on the compressor by pressing the
ON-/ OFF switch B into the position 1

o Switch off the compressor by pressing the
ON-/ OFF switch [EJ into the position O.

o Pull the 12V vehicle connection [§ from the
12V-socket of the vehicle.

B Light switch ON/OFF

The light source on the compressor is intended
to better illuminate the working area (valve)

o Press the ON-/OFF —switch Light [l into
position °§%, to switch on the 3 LED [.

0 Press the ON-/OFF -switch Light [l into
position @, to switch off the 3 LED [,

B Set the unit of pressure
(psi, bar or kPa)

o Press the button Pressure unit ,R" il until
the desired pressure unit is shown on the
manometer display [El.

B Tire pressure check

o Unwind the high-pressure hose ] com-
pletely.
Note: Make sure that the power LED at the
12V vehicle connection [I§ lights up. The
manometer display 2] must indicate 0,0
before beginning of the measurement.

o Fix the valve connection i8] on the valve of
the vehicle.
If the valve connection fl§] is correctly connect-
ed with the vehicle valve, the manometer
display P4 shows the current tire pressure.

o If this value corresponds to the recommend-
ed tire pressure for the vehicle, you can
remove the valve connection Ji§] again.

14| 6B

B Tire pressure increase /decrease

If the indicated value lies under or over the rec-
ommended tire pressure for the vehicle, proceed
for adjustment as follows:

o Press the button pre-setting ,+ " & respec-
tively the button pre-setting - " [Z8 until the
pre-set value of the manometer display
corresponds to the correct tire pressure.

o Switch on the compressor by pressing the
ON- /OFF- switch into position I. The device
increases respectively decreases the tire
pressure according to the pre-set value and
switches off automatically.

o Remove the valve connection g carefully.

Important:

o During the pumping procedure do not press
the buttons [EJ or &

o If you connect the device to the 12V-supply
of a vehicle but do not start the pumping
procedure, the manometer display
switches off after some minutes. You acti-
vate it again, by pressing the button unit of
pressure ,R “ [l

B Use delivered valves

In the stowage box cover [l of the compressor
there are 3 typical valve adapters.

Always consider the manual of the object which
is to be pumped up.

Racing cycle valve (Presta valve)
Valve for sport balls [E]
Valve for inflatable toy Bl

o Screw the desired valve on the valve con-
nection [[B. Consider the corresponding
maximum pressure of the object which is to
be pumped up and read the respective
operating manual.

AEG



Operation [ Error tracing /Maintenance and care /Service [Warranty

B Exchange fuse on the 12V
vehicle-connection

0 Release (and remove) the knurled ring [l by
turning it against the clockwise direction.

o Remove the defective fuse and replace it
with a new one, max. 10 amps.

o Screws the knurled ring [l again firmly, by
turning it in the clockwise direction

B Error tracing

/A The manometer display {7 does not shine.

P Check, if the12V vehicle- connection m is
inserted completely and correct and voltage
is on. (POWER-LED on 12V vehicle-connec-
tion I shines).

p Check, if the POWER-LED on 12V vehicle-
connection [l§ shines. If not, check the fuse
of the 12V vehicle-connection i as well as
the fuse on the 12V-socket of the vehicle.

A\ Despite switched on ON-/ OFF-switch
(in position |) the device does not start
the pumping procedure.

P Turn the ignition key / ignition into the first
position (do not start the engine)

/A The device does not finish the pre-set
pump procedure automatically.

P Ensure that you have followed the operating
instructions correctly.

P Ensure that you have pre-set the correct
value.

/A The power cable and/or the 12V vehicle-
connection gets hot.

p Danger of short circuit - Disconnect the
device immediately from the circuit.

A The manometer-display [ shows the
wrong value or is not readable.

P Ensure that the device has measured the ac-
tual tyre pressure, (see chapter ,Tyre pressure
check").

AEG

P Pull off the 12V vehicle- connection [ for
at least 5 seconds from the 12V-socket of the
vehicle and remove the valve connection
from the vehicle. Wait until the manometer-
display 24 shows 0,0 again. Re-start the
procedure again.

A The pump procedure is running, but the
tyre does not inflate.

P Ensure that the valve-connection [l is fixed
correctly on the valve of the vehicle.

P Ensure that the tyre does not have a puncture.

B Maintenance and care

The device is maintenance-free.

ﬂ VVLAGIVIN[EH] Always separate electrical de-
vices from the power supply, before you carry
out service etc.

Switch off the device .
Pull of the 12V vehicle connection ji{§] from
the 12V-socket of your vehicle.

o Clean the device with a dry cloth. Do not use
solvents or other aggressive detergents
under any circumstances.

Ml Service

ﬂ VYAGITINER] Leave the repair of the

device to qualified technical personnel to
repair. Thus the safety of the device is guaran-
teed and maintained.

A Leave the exchange of the
plug or the connecting cable always to quali-
fied technical personnel. Thus the security of
the equipment is guaranteed and maintained.

B Warranty

The general guarantee conditions refer to
production and material defects.
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l Warranty [ Disposal

If the device is faulty, bring it to your specialist
dealer respectively back to the sales office. In
order to accelerate the warranty and repair work
on the device, you need the following:

- A copy of the receipt (delivery note, bill)
with the acquisition date.

- Reason for the complaint or description of
the error.

B Disposal
The packing consists of pollution free materials,
which can dispose of you over the local recy-

cling stations.

Do not throw electrical appliances
into the domestic waste!

=i

In accordance with European guideline

2002 /96 EC for electrical and old electronic
devices and conversion to national law, used
electrical appliances must be collected separate-
ly and brought to a environmental fair recycling.

For disposal possibilities for retired electrical
appliances please inform yourself at your
community or city administration.

Illustrations may vary slightly from the product
itself. We reserve the right to administer chang-
es due to technical progress. Decoration not
included.
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l Introduction

Dans ce manuel d'utilisation / dans I'appareil on utilise les pictogrammes suivants :

-H Lire le manuel d'utilisation !

Danger de mort de d'accident pour
les tous petits et les enfants !

Respectez les instructions d'alerte
et de sécurité !

7'\

Eliminez I'emballage et I'appareil
de maniére respectueuse de
I'environnement !

Compresseur KD 7.0

B Introduction

Familiarisez-vous avec toutes les fonc-
m tions de I'appareil avant la premiére

mise en marche et renseignez-vous
sur la manipulation correcte de |'appareil. Lisez
pour cela soigneusement le guide d'utilisation
suivant. Gardez ce manuel dans un lieu sir.
Remettez tous les documents lors du transfert
de I'appareil a un nouveau propriétaire.

B Utilisation selon les prescriptions

L'appareil est adapté pour le pompage de pneus
et tuyaux de voitures, motocycles et jouets, ainsi
que des articles gonflables de jeu, de sport et de
loisir. Il est homologué uniquement pour I'utili-
sation dans le domaine privé. Toute utilisation ou
modification de I'appareil doit étre considérée
comme non conforme et entrainerait de graves
dangers. Pour les dommages qui ont surgi en rai-
son d'une utilisation non conforme, le fabricant
n'assumera aucune responsabilité.

Bl Volume de livraison

Controlez immédiatement apres le déballage le
volume de livraison. Vérifiez si I'appareil et ses
composants présentent des dommages. Ne réalisez
pas la mise en marche d'un appareil défectueux
ou avec des parties défectueuses.
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1 compresseur KD 7.0

1 valve de vélo de course (valve Presta)
1 valve pour des ballons de sport

1 valve pour un jouet gonflable

1 manuel d'utilisation

B Description des pi¢ces

B} Touche de I'unité de pression ,R"
(sélectionner PSI, Bar ou kPa)

Affichage du manomeétre (display digital)

Commutateur ON/OFF du compresseur

Touche de préréglage ,-"

Touche de préréglage ,+"

B Couvercle du tiroir de rangement

Valve de vélo de course (valve Presta)

B Valve pour des ballons de sport

B Valve pour un jouet gonflable

Cable du réseau avec un connecteur de 12V
de voiture et POWER-LED

M Bagues rainurée (connexion de 12V pour
voiture)

Fusible

Tuyau de haute pression

Luminaire (3 LED)

Raccordement valve

@ Commutateur ON/OFF de la lumiére

B Fiche technique

No. article : 97136

Tension de service : 12V=—"==

Puissance : max. 7 bar/ 100 PSI
Précision : 0,1bar avec < 3,4bar
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Mode de
fonctionnement : Fonctionnement de dé-
clenchement périodique,

15 min (manuel)

Lumiéere : 3x LED, ne peuvent pas
étre remplacés

Poids : Tkg

Dimensions : env.21,5x16,5x 2,5 cm
(LxHxP)

Pression acoustique

(niveau de bruit) : 000 dB (A)

Vibration : 0,0 m/s?

Bl Sécurité

Instructions générales
de sécurité

PN IR EYIEN Lisez toutes les indications

de sécurité et instructions. Les manquements
dans le respect des indications de sécurité et ins-
tructions peuvent provoquer un choc électrique,
des brulures et/ou des blessures graves.
Conservez toutes les indications de sécurité et
instructions pour une utilisation future.

= QS T DANGER DE MORT DE D'ACCI-
hi\ DENT POUR LES TOUS PETITS
ET LES ENFANTS ! Ne laissez

jamais les enfants sans surveillance avec le
matériel d'emballage. Il y a danger d'asphyxie.

= Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé
par des personnes (incluant des enfants)
avec des capacités physiques, sensorielles ou
psychiques limitées ou avec un manque
d'expérience et/ou un manque de savoir-faire,
a moins qu'elles soient surveillées par une
personne responsable de leur sécurité ou
qu'elles recoivent des instructions sur com-
ment utiliser cet appareil. Les enfants devront
étre surveillés, afin de vérifier qu'ils ne
jouent pas avec |'appareil.

= Aucun liquide, de n'importe quelle nature,
ne devra pénétrer dans I'appareil. En cas
contraire il y aura danger de mort par choc
électrique et danger de dommages matériels.
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Ne laisser pas le compresseur lors de son
utilisation sans surveillance.

ATTENTION ! DANGER DE BRULURE ! Le
tuyau de haute pression ] sera chaud pen-
dant leur fonctionnement. Laissez-le refroidir
donc avant de le toucher et/ou emballer.

Le compresseur pourra étre utilisé avec un
adaptateur pour la voiture uniquement dans
le réseau de bord d'une voiture arrétée avec
un moteur éteint. Le fonctionnement pendant
le déplacement de la voiture est interdit.
Contrdlez éventuellement la pression de I'air
a l'aide d'un dispositif de mesure de la pres-
sion de l'air.

Ne soumettez pas I'appareil a des hautes
températures, a des vibrations fortes ou a
une humidité élevée.

Les appareils endommagés ne doivent pas
étre utilisés. Faites les réparer par des pro-
fessionnels spécialisés.

N'utilisez pas le compresseur plus de 15 mi-
nutes. Laisser le refroidir apres pendant
environ 15 minutes. En cas contraire vous
pourriez provoquer une surchauffe et des
dommages permanents.

Le compresseur n'est pas prévu pour le gon-
flage de pneus de camion, de grands pneus
de voitures (largeur des pneus >225 mm) ou
d'autres objets de grand volume, comme des
bateaux gonflables, etc.

Indications spéciales

Ne gonflez pas des objets au-dessus de la
pression prévue ou indiquée.

Ne gonflez jamais des objets plus volumineux
tels que des pneus de camion, tracteur, des
matelas gonflables ou des bateaux gonflables.
Cela dépasse la puissance de pompage et, en
conséquence, le temps d'utilisation du com-
presseur.

Les données sur la pression du manometre
sont des valeurs de référence.

Contrdlez éventuellement la pression de
I'air a I'aide d'un dispositif de mesure de la
pression de I'air calibré.
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Sécurité [ Utilisation

= La pression max. de 100 PSI (7 bar) sera at-
teint uniquement si le volume de pompage
n'est pas supérieur a 0,5 1.

Indications sans engagement sur la pression
(valeurs orientatives)

Pneus de voitures 1,65 - 2,5 Bar
Pneus de vélos 2,4 - 2,8 Bar
Football 0,9 Bar
Basketball 0,6 Bar
Volleyball 0,34 Bar

B Utilisation

B Commuter/décommuter
le compresseur

o Ouvrez le compartiment de rangement avec
couvercle [ et retirez le cable de réseau
avec connecteur de 12V pour voiture [[J.

o Déroulez completement le cable de réseau
avec connecteur de 12V pour voiture [[Ji]

o Introduisez le connecteur de 12V pour voiture
[ dans la prise femelle de 12V du véhicule.

o Attendez quelques secondes jusqu'a ce que
I'affichage du manométre ¢4 affiche 0.0.

o Réalisez les étapes de travail souhaitées comme
on le décrit dans les chapitres suivants.

o Commutez le compresseur en appuyant sur le
commutateur ON/OFF f&l] dans sa position |.

o Décommutez le compresseur en appuyant
sur le commutateur ON/OFF [l dans sa
position O.

o Tirez du connecteur de 12V pour voiture [I§
en le sortant de la prise femelle de 12V du
véhicule.

B Commuter/décommuter la lumiére

La source lumineuse du compresseur est prévue

afin de mieux éclairer la zone de travail (valve).

o Appuyez sur le commutateur ON-/OFF de la
lumiére [l dans la position ¢, afin que les
3 LEDs j soit commutées.
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o Appuyez sur le commutateur ON-/OFF de la
lumiere [l dans la position @, afin que les
3 LEDs j soit décommutées.

B Régler 'unité de pression
(PSL, Bar ou kPa)

o Appuyez sur la touche de I'unité de pression
.R" [l jusqu'a ce que I'unité de pression
souhaitée apparaisse dans |'affichage du
manometre [B1.

B Vérifier la pression des pneus

o Déroulez compleétement le tuyau de haute
pression K.
Note : Observez que le LED de POWER dans
le connecteur de 12V pour voiture [[I§] brille.
L'affichage du manometre 24 doit afficher
avant de commencer avec la mesure la
valeur 0.0.

o Fixez le raccord de la valve Ji§] avec la valve
du véhicule.
S le raccord de la valve i est bien raccordé
a la valve du véhicule, I'affichage du mano-
métre P4l montrera la pression des pneus
actuelle.

o Si cette valeur correspond a la pression de
pneu recommandée, vous pourrez enlever le
raccord de la valve jl§] 4 nouveau.

B Augmenter/Diminuer la
pression des pneus

Si la valeur affichée est située au-dessous ou
au-dessus de la pression des pneus recommandé,
procédez comme suit :

o Appuyez sur la touche de préréglage ,+"
ou sur la touche de préréglage ,-"
jusqu'a ce que la valeur préréglée de I'affi-
chage du manométre 4] corresponde a la
pression correcte du pneu.

o Commutez le compresseur en appuyant sur le
commutateur ON/OFF [&f} dans sa position .
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L'appareil augmente ou bien diminue la
pression du pneu selon la valeur préréglée et
décommute automatiquement.

Enlevez avec soin le raccord de la valve [IB.

m]

Important :

o N'appuyez, pendant le processus de pom-
page, sur aucune des touches [l ou [H.

o Sivous avez commuté I'appareil a I'alimen-

tation de 12V d'un véhicule, mais vous ne
démarrez aucun processus de pompage, I'af-
fichage du manomeétre [P s'éteindra au bout
de quelques minutes. Vous l'activerez a nou-
veau en appuyant sur la touche d'unité de
pression «R» [l

M Utilisez les valves livrées avec

Dans le couvercle [ du compartiment du com-
presseur vous trouverez 3 adaptateurs courants.
Observez toujours les instructions du manuel de
I'objet a gonfler.

Valve de vélo de course (valve Presta)
Valve pour des ballons de sport [E]
Valve pour un jouet gonflable Bl

Vissez la valve souhaitée sur le raccord de
la valve 8. Tenez en compte la pression
maximale correspondante a I'objet qu'on
veut gonfler et lisez le manuel d'utilisation
correspondant.

Remplacer le fusible dans le
connecteur de 12V pour voiture

Desserrez (et retirez) la bague de fixation [l
en tournant la rainure dans le sens antiho-
raire.

Enlevez le fusible défectueux et remplacez-le
par un nouveau fusible de maximum 10 am-
péres.

Vissez a nouveau la bague en la tournant
dans le sens horaire.
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Utilisation [Recherche d'erreurs

Recherche d'erreurs

L'affichage du manomeétre [#4 ne brille pas.
Vérifiez si le connecteur de 12V pour voiture
est complet et correctement raccordé et
s'il y a de la tension électrique. (POWER-LED
dans le connecteur de 12V pour voiture [§
brille).

Vérifiez si le témoin LED de POWER dans le
connecteur de 12V pour voiture [[§] brille. En
cas négatif, vérifiez, tant le fusible du raccor-
dement de 12V pour voiture [[§}, comme le
fusible de la prise femelle de 12V du véhicule.

Malgré I'interrupteur ON -/OFF
commuté (en position ) I'appareil ne dé-
marre pas le processus de pompage.
Mettez la clé d'allumage/contact dans sa
premiére position (ne pas démarrer le moteur).

L'appareil ne met pas fin automatique-
ment au processus de pompage.

Vérifiez si vous avez suivi correctement les
instructions d'utilisation.

Vérifiez si vous avez préréglé correctement
la valeur de pression.

Le cable de réseau et / ou le connecteur
de 12V pour voiture réchauffe.

Danger de court-circuit- Séparez I'appareil
immédiatement du réseau de bord.

L'affichage du manomeétre [P affiche une
valeur fausse ou illisible.

Assurez-vous que |'appareil mesure d'abord
la pression des pneus (voir chapitre «vérifier
la pression des pneus").

Débranchez le connecteur de 12V pour voi-
ture ¢ pendant au moins 5 secondes de la
prise femelle de 12V du véhicule et enlevez
e raccord de la valve ji§] du véhicule. Attendez
jusqu'a ce que I'affichage du manométre
affiche a nouveau 0.0. Recommencez avec le
processus.
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Recherche d'erreurs/Entretien et soins/Service [ Garantie [ Elimination

A Le processus de pompage fonctionne,
mais le pneu ne gonfle pas.

p Vérifiez que le raccord de la valve [|§ soit
correctement fixée au véhicule.

P Vérifier que les pneus n'ait pas de fuites.

B Entretien et soins

L'appareil ne nécessite aucun entretien.

E AN SIS Débranchez les appareils

¢lectriques toujours du courant électrique avant
de réaliser les travaux d'entretien, etc.

Décommutez I'appareil.
Tirez du connecteur de 12V pour voiture [I§
en le sortant de la prise femelle de 12V de
votre véhicule.

o Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec.
N'utilisez en aucun cas des solvants ou
autres produits nettoyants agressifs.

Ml Service

N ISR EYIEN Faites réparer I'appa-

reil uniquement par du personnel qualifié.
De cette maniére vous assurez et conservez la
sécurité de l'appareil.

N Faites remplacer le
connecteur ou le cable de connexion toujours
par du personnel qualifié¢ spécialisé. De cette
maniere vous assurez et conservez la sécurité de
I'appareil.

B Garantie

Les conditions générales de garantie font référence
a des défauts de fabrication et des matériaux.

Si I'appareil est défaillant, portez-le a votre dis-
tributeur spécialisé ou bien au poste de vente
correspondant. Afin d'accélérer les travaux de
garantie et de réparation dans I'appareil, vous
aurez besoin des éléments suivants :
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- Une copie de la piece de vente (bon de
livraison, facture de caisse) avec la date
d'achat.

- Motifs pour la réclamation ou descriptions
de la défaillance.

M Elimination

L'emballage est composé de matériaux respec-
tueux de l'environnement que vous pourrez
¢liminer dans les points de recyclages locaux
qu'y sont prévus.

Selon la directive européenne 2002 /96/EC
concernant les vieux appareils électriques et
¢lectroniques et son application dans le droit
national, vous devez collecter les appareils sépa-
rément et les éliminer de maniére respectueuse
de I'environnement utilisant les postes de recy-
clage spéciaux.

Ne jetez pas les appareils électriques
dans votre poubelle domestique !

Vous pouvez vous renseigner sur les possibilités
d'élimination pour les appareils électriques aussi
dans votre commune ou administration locale.

Les images peuvent différer Iégérement du produit.
On se réserve des changements dans I'intérét du
progrés technique. Décoration pas incluse.
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l Introduzione

In queste istruzioni per I'uso / sull'apparecchio vengono utilizzati i seguenti pittogrammi

-H Leggere le istruzioni per l'uso

Pericolo di morte e di incidenti
per i bambini

7'\

di sicurezza

Osservare le avvertenze e le indicazioni

Smaltite la confezione e I'apparec-
chio in modo ecocompatibile

Compressore KD 7.0

B Introduzione

Familiarizzate con tutte le funzioni
m dell'apparecchio prima del primo
utilizzo ed informatevi sulla gestione
dell'apparecchio. Leggete attentamente le sequenti
istruzioni per l'uso. Conservate bene queste
istruzioni. Recapitate tutto il kit nel caso della
cessione dell'attrezzo a terzi.

M Utilizzo secondo la
destinazione d'uso

L'apparecchio ¢ adatto per gonfiare ruote e ca-
mere d'aria intatte di autovetture, veicoli a due
ruote nonché giocattoli, articoli sportivi e per il
tempo libero gonfiabili. E' omologato esclusiva-
mente per I'uso privato. Ogni altro utilizzo o
modifica dell'apparecchio non € conforme alla
destinazione d'uso e presenta pericoli rilevanti.
Per quanto riguarda danneggiamenti che derivino
da un utilizzo diverso dalla sua destinazione, il
produttore non si assume responsabilita.

Bl Contenuto

Controllate il contenuto subito dopo aver aperto
la confezione. Provate I'apparecchio e tutti i
pezzi per verificare danni. Non mettete in fun-
zionare apparecchi o pezzi difettosi.

1 Compressore KD 7.0

1 Valvola per ruota da corsa (valvola Presta)
1 Valvola per palloni sportivi

24| 1w

1 Valvola per giocattoli gonfiabili
1 Istruzioni per ['uso

B Descrizione dei pezzi

Bl Scegliere il tasto per 'unita di pressione “R"
(PSI, Bar oppure kPa)
Indicatore del manometro (display digitale)
Interruttore ON/OFF del compressore
Tasto preimpostazione "-"
Tasto preimpostazione "+"
B Coperchio del vano capote
Valvola per ruota da bicicletta (valvola Presta)
B} Valvola per palloni sportivi
EJ Valvola per giocattoli gonfiabili
[l cavo di rete con collegamento da 12V
per automobile e POWER LED
[l Anello zigrinato (collegamento da 12V
per automobile)
Protezione
Fusibile ad alta pressione
Luce (3 LED)
Collegamento per valvola
@ Luce interruttore ON/OFF

B Dati tecnici

Nr. articolo.: 97136

Tensione: 12V=—"==

Potenza: max. 7 bar/ 100 PSI
Precisione: 0,1bar per < 3,4 bar

Tipo di funzionamento: funzionamento alternato
periodico, 15 min.
(manuale)

Luce: 3x LED, non possono
essere sostituiti
Peso: 1kg
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Dimensioni: ca.21,5x16,5x7cm
(LxAxP)
Pressione acustica: 000 dB (A)
Vibrazione: 0,0 m/s?
B Sicurezza
Indicazioni di

sicurezza generali

E AVATAN01R Leggete tutte le indicazioni di si-
curezza e le istruzioni. Omissioni nell'osservanza

delle indicazioni di sicurezza e delle istruzioni
possono provocare scosse elettriche, ustioni efo
forti lesioni.

Conservate per il futuro tutte le indicazioni di
sicurezza e le istruzioni.

n A PERICOLO DI VITA E DI INCI-

hﬁ\ DENTI PER | BAMBINI PICCOLI!
Non lasciate mai i bambini incu-

stoditi con il materiale contenuto nella confe-

zione. Cio comporta pericolo di soffocamento.

= Questo dispositivo non ¢ destinato ad essere
utilizzato da persone (compresi i bambini)
con capacita fisiche, psichiche, sensoriali e in-
tellettuali limitate, oppure senza esperienza
e/o senza conoscenze adeguate, a meno che
essi nhon siano sotto il controllo di una persona
competente oppure ricevano da essa indica-
zioni su come utilizzare il dispositivo. | bam-
bini dovrebbero essere sorvegliati per essere
sicuri che non giochino con il dispositivo.

= Non deve essere introdotto alcun liquido nel
dispositivo. Altrimenti sussiste pericolo di
morte tramite scossa elettrica e pericolo di
danneggiamento.

= Non lasciate il compressore incustodito in
caso di non utilizzo.

= ATTENZIONE, PERICOLO DI USTIONI! II
flessibile ad alta pressione j diventa bol-
lente durante il funzionamento. Farlo quindi

raffreddare prima di afferrarlo e riavvolgerlo.

m |l compressore deve essere azionato per
mezzo dell'adattatore per auto solo alla rete
di bordo di un veicolo fermo con motore
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spento. Non € ammesso il funzionamento
durante la guida.

= Controllate la pressione dell'aria con l'aiuto
di un misuratore di pressione d'aria.

= Non esponete il dispositivo ad elevate tem-
perature, forti vibrazioni o elevata umidita.

= | dispositivi danneggiati non devono essere
piu utilizzati. Fateli riparare da uno specialista.

= Non utilizzate il compressore per piu di 15 mi-
nuti. Fatelo poi raffreddare per ca. 15 minuti.
Altrimenti puo surriscaldarsi e riportare
danni duraturi.

= |l compressore non ¢ destinato per gonfiare
ruote di camion, trattori, autovetture grandi
(larghezza delle ruote >225 mm) o altri og-
getti molto voluminosi come canotti, ecc.

B Indicazioni speciali

= Non gonfiate oggetti al di sopra della
pressione prevista o riportata.

= Non gonfiate mai grandi oggetti come ruote
di camion, trattori, materassi ad aria o ca-
notti. Cio eccede le prestazioni della pompa
e il tempo di utilizzo del compressore.

= Le indicazioni di pressione del manometro
sono valori di riferimento. Controllate la
pressione con l'aiuto di un misuratore per la
pressione d'aria tarato.

= La pressione max. di 100 PSI (7 bar) viene
raggiunta solo se i volumi di pompaggio non
superano 0,5 I.

Indicazioni di pressione consigliati
(valori indicativi)

Ruote per auto 1,65 - 2,5 Bar
Ruote per bicicletta 2,4 - 2,8 Bar
Palloni da calcio 0,9 Bar
Palloni da basket 0,6 Bar
Pallone da pallavolo 0,34 Bar
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Funzionamento

B Funzionamento
B Accendere/spegnere il compressore

o Aprite lo scomparto con il coperchio B e
prelevate il cavo di rete con il collegamento
da 12V per auto [IE.

o Srotolate completamente il cavo di rete con
il collegamento da 12V per auto 8.

o Infilate il collegamento da 12V per auto [I§
nella presa da 12V del veicolo.

o Aspettate qualche secondo, finché l'indica-
tore del manometro 4 indica 0.0.

o Esequite le fasi di lavoro desiderate, secondo
la descrizione del seguente capitolo.

o Accendete il compressore premendo il
pulsante ON/OFF [l in posizione I.

o Spegnete il compressore premendo il
pulsante ON/OFF [Ell in posizione O.

o Estraete il collegamento da 12V per auto [I§
dalla presa da 12V del veicolo.

B Accendere/spegnere la luce

La fonte di luce del compressore € destinata ad

illuminare meglio il luogo di lavoro (valvola).

o Premete il pulsante ON/OFF della luce [l
alla posizione 'é' per accendere i 3 LED [,

o Premete il pulsante ON/OFF della luce [
alla posizione @, per spegnere i 3 LED .

B Regolare I'unita di pressione
(PSI, Bar o kPa)

o Premete il tasto per 'unita di pressione “R" [l
tante volte, fino a quando appare l'unita di
pressione desiderata sull'indicatore del
manometro.

B Verificare la pressione delle ruote

o Srotolate il fusibile ad alta pressione
completamente.
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Indicazione: Fate attenzione che si accenda
il LED POWER sul collegamento da 12V per
auto [l§}. L'indicatore del manometro
deve indicare 0.0 prima dell'inizio della
misurazione.

o Fissate il collegamento per la valvola
sulla valvola dell'auto.

Se il collegamento per la valvola j§§ € mon-
tato correttamente con la valvola dell'auto,
I'indicatore del manometro [BJ segna I'attuale
pressione delle ruote.

o Se questo valor corrisponde alla pressione
della ruota consigliata per il veicolo, potete
rimuovere nuovamente il collegamento per
la valvola 8.

B Aumentare/ridurre la
pressione delle ruote

Nel caso in cui il valore mostrato sia superiore o

inferiore alla pressione delle gomme raccoman-

data per il veicolo, seguire le sequenti istruzioni:

o Premete il tasto impostazioni "+" &) o "-"
fino a quando il valore mostrato sull'indica-
tore del manometro 4 sia uguale a quello
della pressione delle ruote.

o Accendete il compressore, posizionando I'in-
terruttore ON-/OFF- [EJ su I. Il dispositivo
alza efo abbassa la pressione delle ruote a
seconda del valore inserito e si spegne auto-
maticamente.

o Staccate il cavo della valvola i8] con molta
attenzione.

Importante:

o Durante il pompaggio non premete alcun
tasto [l o H.

o Nel caso in cui il dispositivo sia collegato alla
presa da 12V del veicolo ma il pompaggio non
parta, spegnete l'indicatore del manometro
dopo qualche minuto. Riaccendetelo premen-
do il tasto per I'unita di pressione “R" [ill.
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Funzionamento /Risoluzione dei problemi/Manutenzione e cura I

B Utilizzo delle valvole fornite

Nello scomparto del compressore si trovano

3 adattatori per valvola di uso comune.
Rispettate sempre le indicazioni relative all'og-
getto da gonfiare.

Valvola per ruota da bicicletta (valvola
Presta)

Valvola per palloni sportivi [E]

Valvola per giocattoli gonfiabili [El

o Avvitate la valvola desiderata sul cavo della
valvola [lB. Tenete presente la pressione
massima dell'oggetto da gonfiare e le relative
istruzioni d'uso.

M Sostituzione del fusibile del
cavo da 12V del veicolo

o Svitate (e staccare) I'anello zigrinato
ruotando in senso antiorario.

o Togliete il fusibile danneggiato e sostituitelo
con uno nuovo di max. 10 Ampere.

o Riawvitate fermamente I'anello zigrinato [,
ruotando in senso orario.

B Risoluzione dei problemi

Lindicatore del manometro 24 non si
accende.

P Assicuratevi che il cavo da 12V del veicolo [I§]
sia inserito correttamente e ci sia passaggio
di corrente (il LED POWER del cavo da 12V
del veicolo [§ ¢ illuminato).

P Assicuratevi che il LED POWER del cavo a
12V del veicolo ji¢ sia illuminato. In caso
contrario, controllate sia il fusibile del cavo a
12V del veicolo Y} sia il fusibile della presa
del veicolo.

/A Nonostante I'interruttore ON-/OFF
sia acceso (in posizione ), il dispositivo
non inizia a pompare.

P Accendete il quadro (senza mettere in moto).
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A\ 1l dispositivo non termina automatica-
mente il programma di pompaggio.

P Assicuratevi che le istruzioni per 'uso siano
state sequite correttamente.

P Assicuratevi che sia stato inserito il valore
corretto.

A\ 1l cavo di rete efo la presa a 12V si
surriscaldano.

P Pericolo di corto circuito - Staccate imme-
diatamente il dispositivo dalla rete.

valori sbagliati o illegibili.

Assicuratevi che il dispositivo abbia misurato
la pressione effettiva delle ruote (cfr. Il capi-
tolo “controllo della pressione delle ruote").
Staccate il cavo da 12V [[f§] per almeno 5 se-
condi dalla presa da 12V del veicolo e allon-
tanate il cavo della valvola i dal veicolo.
Attendete che I'indicatore del manometro
mostri di nuovo 0.0. Ricominciate con la
procedura.

A\ LUindicatore del manometro B mostra
>

v

A\ 1l dispositivo pompa, ma la ruota non si
gonfia.

P Assicuratevi che il cavo della valvola ji§] sia
fissato correttamente sulla valvola del veicolo.

P Assicuratevi che la ruota non sia sgonfia.

B Manutenzione e cura
I dispositivo non necessita di alcuna manutenzione.

E AVAYINY0]] Staccate la corrente dai dispositivi
elettrici prima di effettuare la pulizia.

Spegnete il dispositivo.
Staccate il cavo da 12V dalla presa a 12V
del veicolo.

o Pulite il dispositivo con un panno asciutto.
Non utilizzate soluzioni pulenti o altri
detergenti aggressivi.
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Assistenza [ Garanzia /[ Smaltimento

B Assistenza

N YN Fate riparare il dispositivo solo
da personale qualificato, in modo da man-

tenere integra la sicurezza del dispositivo.

E Fate sostituire la spina o il
cavo di collegamento solo da personale
qualificato, in modo da mantenere integra
la sicurezza del dispositivo.

B Garanzia

Le condizioni di garanzia si riferiscono ai difetti
legati alla produzione e ai materiali. In caso di
apparecchio difettato, riportatelo al rivenditore
specializzato, o al punto vendita dove ¢ stato
acquistato. Per usufruire della garanzia e delle
riparazioni sono necessari:

- Una copia dello scontrino (ricevuta di conse-
gna o ricevuta d'acquisto) con la data di
consegna.

- Motivo del reclamo o descrizione del guasto.

B Smaltimento

la confezione € composta da materiali a basso
impatto ambientale, riciclabili negli appositi siti
di raccolta.

Secondo la direttiva europea 2002 /96/EC sui
vecchi apparecchi elettrici ed elettronici e la
recezione nel diritto nazionale, gli apparecchi
elettrici usati devono essere raccolti separata-
mente per provvedere al riciclaggio in modo
ecologico.

Non buttate i dispositivi elettrici
nei rifiuti domestici!

Per informazioni sullo smaltimento degli
apparecchi elettrici usati, consultate I'ammini-
strazione cittadina.
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Le illustrazioni possono leggermente differire dal
prodotto. Ci si riserva il diritto a modifiche che
siano funzionali al miglioramento tecnico.
Decorazione non compresa.
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l Uvod

V tomto navodu k obsluze a na pfistroji budou pouzité nasledujici piktogramy:

-H Precist navod k obsluze!

Nebezpeci zranéni a ohrozeni
Zivota déti!

g Dbat na varovna a bezpec¢nostni
upozornéni!

Pristroj a obalovy material
odstranujte do odpadu ekologicky!

Kompresor KD 7.0

B Uvod
Pfed uvedenim do provozu se seznamte
m s funkcemi pristroje a informujte se o
spravném zachazeni . K tomu si prectéte
diikladné nasledujici ndvod k obsluze. Tento
navod si dobfe uschovejte. Predavejte tyto pod-
klady spolu s pfistrojem.

B Pouzivani k uréenému ucelu

Pristroj je vhodny k napumpovani pneumatik a
dusi osobnich vozidel, kol, motocykld, hracek a
sportovnich artikl(. Je pfipustény jen k privatnimu
pouZziti. Kazdé jiné pouziti nebo pozménéni pfi-
stroje plati jako pouZivani k jinému, nez uréenému
ucelu a pfinasi sebou znacna nebezpeci. Vyrobce
neruci za Skody vzniklé pouZitim k jinému nez k
uréenému ucelu.

B Obsah dodavky

Zkontrolujte ihned po vybaleni obsah dodavky.
Zkontrolujte, jestli neni pFistroj poSkozeny. Neu-
vadéjte vadny pristroj nebo jeho dily do provozu.

1 kompresor KD 7.0

1 zavodni ventilek (ventil Presta)

1 ventilek pro nafukovani sportovnich micu
1 ventilek pro nafukovani hracek

1 navod k obsluze

30|z

B Popis kompresoru a dill

Bl Tiacitko ,R" na voleni jednotky tlaku (PSI,
Bar nebo kPa)

Displej manometru (Digital Display)

Viypina¢ kompresoru (ON/OFF)

Tladitko pro prednastaveni ,-"

Tlacitko pro prednastaveni ,+"

B Viko prihradky

Zavodni ventilek (ventil Presta)

B} Ventilek pro nafukovani sportovnich mic

B Ventilek pro nafukovaci hracky

I8 Kabel se zastrékou pro pripojeni na 12V a
kontrolka POWER-LED

Ozubeny krouzek (pfipoj na 12V v auté)

Pojistka

Vysokotlaké hadicka

Svétlo (3 LED)

Koncovka pro pfipojeni na ventil

Vypina¢ svétla ON/OFF

B Technické udaje

Artikl &.: 97136

Provozni napéti:  12V===

Vykon: maximalné 7 bar/ 100 PSI
Presnost: 0,1bar pfi < 3,4bar

Druh provozu: periodicky, preruSovany

provoz, 15 minut (manualng)

Svétlo: 3x LED, vyména neni mozna

Vaha: 1kg

Rozméry: cca 21,5x16,5x7¢cm
(SxVxH)

Hladina zvuku: 000 dB (A)

Vibrace: 0,0 m/s?
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B Bezpecnost

B Prectéte si vSechna bezpeénostni
upozornéni a pokyny. Nedbani na bezpe¢nostnich
upozornéni a pokyny miize vést k zasahu elektric-
kym proudem, pozaru nebo k tézkym zranénim.
Uschovejte si vSechna bezpecnostni upozornéni
a pokyny pro budouci pouziti.

Vseobecna bezpecnostni
upozornéni

= ST NEBEZPECi ZRANENI A OHRO-
hﬁ\ ZENI ZIVOTA MALYCH DETI!
Nenechavejte déti nikdy bez do-
hledu s obalovym materialem. Hrozi nebez-
peci uduseni.

m  PFistroj nemaji obsluhovat osoby (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez zku-
Senosti, ledaze jsou poucené o pouZivani pfi-
stroje v zajmu vlastni bezpecnosti a pod do-
zorem prisludné osoby. Déti maji zlstat pod
dohledem, aby si nehrali s pfistrojem.

m Do pfistroje nesmi vniknout Zadna tekutina.
V opac¢ném pfipad€ hrozi nebezpedi vécnych
Skod, zasahu elektrickym proudem a ohroze-
ni Zivota.

= Nenechavejte kompresor pfi pouzivani bez
dohledu.

= POZOR NEBEZPECi POPALENI! Viysokotlaka
hadicka ] je za provozu horka. Proto ji
nechte nejdfive vychladnout, nez se ji pfed
navijenim znovu dotknete.

= Kompresor se smi pouzivat, pfipojeny a na-
pajeny napétim 12V jen u stojiciho vozidla a
s vypnutym motorem. PouZivani béhem jizdy
neni dovolené.

m V pfipadé potreby jeSté kontrolujte tlak
vzduchu pomoci manometru.

= Nevystavujte pfistroj vysokym teplotam,
silnym vibracim nebo vysoké vlhkosti.

m  Poskozené pristroje se nesmi dale pouZzivat.
Nechte je opravit odbornikem.

= Nepouzivejte kompresor déle nez 15 minut.
Potom ho nechte cca 15 minut vychladnout.
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Bezpecnost/Obsluha I

V opacném pripad€ muize dojit k prehrati a
trvalému poskozeni.

= Kompresor neni ureny k pumpovani pneu-
matik nakladnich vozd, traktort, velkych
pneumatik osobnich vozi (3itka pneumatiky
>225 mm) nebo velkoobjemovych predmétd,
jako jsou nafukovaci ¢luny, atd..

B Zvlastni pokyny

= Nepumpujte predméty na vétsi tlak nez je
pfedepsano.

= Nepumpujte nikdy velké pfedméty jako jsou
treba pneumatiky nakladnich vozd, traktord,
nafukovaci matrace nebo ¢luny Toto presa-
huje vykon pristroje a zaroven jeho schopnost
provozu spolu s Zivotnosti.

= Udaje tlaku na displeji pFistroje jsou orien-
tacni hodnoty. Kontrolujte tlak kalibrovanym
manometrem.

= Maximalni tlak 100 PSI (7 bar) je mozné
dosahnout jen pfi pumpovaném objemu do
0,5 litru.

Nezavazné udaje pro tlaky (orientacni
hodnoty)

Automobilové pneumatiky 1,65 - 2,5 bar
Pneumatiky jizdnich kol 2,4 - 2,8 bar
Fotbalovy mi¢ 0,9 bar
Basketbalovy mi¢ 0,6 bar
Volejbalovy mi¢ 0,34 bar

B Obsluha
B Zapnuti a vypnuti kompresoru

o Otevrete viko [ prihradky a vyjméte kabel
se zastrckou Jl9] pro napajeni pres pripojku
12V v auté.

Rozvinte uplné pripojovaci kabel pro 12V.
Zastréte zastreku kabelu [ do zasuvky v
auté s napétim 12V.

o Vyckejte nékolik vtefin, az ukaZze manometr
hodnotu 0.0.
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Obsluha

o Provedte pozadované tkony, jak je popsano
v nasledujicich kapitolach.

o Zapnéte kompresor stisknutim tlacitka
(ON/OFF) do polohy .

o Vypnéte kompresor stisknutim tlacitka
(ONJOFF) do polohy O.

0 Vytahnéte zastreku Y ze zasuvky s napétim
12V v auté.

B Zapnuti a vypnuti svétla

Svétlo je urené na lepsi osvétleni pracovisté

(ventilu).

o Zapnéte svétlo se 3 LED ] stisknutim
tlacitka ON/OFF [l do polohy “¢~.

0 Vypnéte svétlo se 3 LED B stisknutim
tlacitka ON/OFF [l do polohy @.

B Nastaveni jednotky tlaku
(PSI, bar nebo kPa)

o Stisknéte tlacitko ,R" [Jlll na volbu jednotky
tlaku tolikrat, az se objevi Zadana jednotka
tlaku na manometru.

B Zkouseni tlaku v pneumatikach

o Rozvinte Uplné vysokotlakou hadi¢ku K.
Upozornéni: Dbejte na to, aby svitila kont-
rolka POWER-LED na zastréce 8. Pred za-
catkem méreni musi manometr 74 ukazovat
hodnotu 0.0.

o Zafixujte koncovku hadice ] na ventil vozidla.

P¥i spravném pripojeni koncovky §i§] na ventil
vozidla ukazuje manometr 24 aktualni tlak v
pneumatice.

o Jestlize odpovida tato hodnota doporuc¢enému
tlaku pro pneumatiku, mizete koncovku
zase sejmout.
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B Zvyseni nebo snizeni tlaku
v pneumatikach

Jestlize je naméfeny tlak vy3Si nebo nizsi nez
doporuceny tlak, pak postupjte nasledujicim
zpUsobem:

o Stisknéte tlacditko prednastaveni ,+" & resp.
tlacitko prednastaveni ,-" [l tolikrat az na-
stavite na manometru hodnotu odpovidajici
doporuc¢enému tlaku pro pneumatiku.

o Zapnéte kompresor stisknutim tla¢itka ON/
OFF [EJl do polohy L. Pfistroj nyni zvysi resp.
snizi tlak v pneumatice na prednastavenou
hodnoty a automaticky se vypne.

0 Sejméte opatrné koncovku B

Dulezité:

o B&hem pumpovani nepouzivejte tladitka
nebo [E

o Jestlize jste pFipojili kompresor na napéti 12V
ve vozidle a nezapnuli pumpovani, vypina se
po nékolika minutach automaticky ukazatel
manometru [BJ. Novou aktivaci méizete pro-
vést tla¢itkem ,R" [l pro nastaveni jednotky
tlaku.

B Pouziti dodanych ventill

Ve viku [l pfihradky kompresoru se nachazi

3 bézné ventilové adaptéry.

Dbejte vZdy na doporuceni v navodu pro pred-
mét, ktery nafukujete.

Zavodni ventil (ventil Presta)
Ventil pro sportovni mice Bl
Ventil pro nafukovani hracek [El

o Nasroubujte potiebny ventil na koncovku [IB.
Dodrzujte doporuc¢eny maximalni tlak pro
nafukovany pfedmét a ¢téte navod k jeho
obsluze.
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Obsluha [Hledani zavad [ Udrzba a oSetiovani [ Servis | Zaruka I

B Vyména pojistky na
zastréce kompresoru

o Povolte a sejméte krouzek f}] otacenim proti
sméru otaceni hodinovych rucicek.

o Vyménte poSkozenou pojistku za novou,
maximalné s 10A.

o Nasroubujte znovu krouzek il zpét otacenim
ve sméru otaceni hodinovych rucicek.

B Hledani zavad

A\ Ukazatel manometru [BJ nesviti.

P Prezkousejte zastréku o) pro 12V, jestli je
spravné zastréena a pod napétim.

P Zkontrolujte, jestli sviti kontrolka POWER-LED
na zastréce pro 12V [lJ. V piipadé, ze kontrol-
ka nesviti zkontrolujte pojistku v zastréce
a také pojistku pro zasuvku na 12V ve vozidle.

Pristroj nestartuje pumpovani, prestoze
je vypinaé [El v poloze I.
Otocte klicek zapalovani do prvni polohy —
bez nastartovani motoru.

v

Kompresor neukon¢i automaticky pired-
nastavené pumpovani.

Kontrolujte, jestli jste postupovali podle
pokyn0 k obsluze.

Kontrolujte, jestli jste prednastavili spravnou
hodnotu doporuceného tlaku.

VY B>

Pfivodni kabel nebo zastréka kompresoru
pro 12V jsou horké.
Nebezpeci zkratu —odpojte ihned kompresor
od napéajeni z vozidla.

v p

Manometr |7 ukazuje nespravnou nebo
necitelnou hodnotu.

Zajistéte, aby pfistroj zméFil nejdfive aktualni
tlak v pneumatice (viz. kapitola ,Méfeni
tlaku v pneumatikach”).

P Vytdhnéte na nejméné 15 vtefin zastrcku
ze zasuvky na 12V ve vozidle a sejméte
koncovku §§§] z ventilu. Pockejte az ukaze

v b
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manometr 24 zase hodnotu 0.0. Opakujte
postup od zacatku.

A Kompresor bézi, ale pneumatika se neplni
vzduchem.

P Zkontrolujte jestli je spravné zafixovana
koncovka na ventilu vozidla.

P Kontrolujte, jestli neni pneumatika netésna.

B Udrzba a osetiovani
Ptistroj nevyzaduje Zadnou udrzbu.

PN WXV Pred osetfovanim odpojte elek-
trické pristroje od privodu elektrického proudu.

Vypnéte pristroj.
Vytahnéte zastréku [f ze zasuvky pro 12V
ve VaSem vozidle.

o Cistéte pristroj suchym hadrem. NepouZivej-
te na Cisténi v zadném pfipadé€ rozpoustédla
nebo agresivni Cistici prostredky.

Ml Servis

ﬂ Nechavejte pristroj opravovat
jen kvalifikovanymi pracovniky. Tim z(stane
zajisténa bezpecnost pristroje.

d VAROVANi Vyménu zastrcka nebo
pfivodniho kabel nechavejte provadét jen
kvalifikovanym odbornikem. Tim ziistane

zajiSténa bezpecnost pristroje.

B Zaruka

Vieobecné podminky zaruky se vztahuji jen na
vady materidlu nebo chyby pfi vyrobé.

Zavadny pristroj odevzdejte u Vaseho odborného
prodejce. V zajmu urychleni zaruénich a opravar-
skych praci potfebujeme nasledujici doklady:

- Kopii pokladni poukazky (dodaci list,

uctenku) s datem zakoupeni.
- Ddvod reklamace nebo popis zavady.
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Odstranéni do odpadu

B Odstranéni do odpadu

Baleni je vyrobené z ekologickych materiald,
které mizete odstranit do odpadu u mistnich
sbéren recyklovatelnych material(.

Neodhazujte elektrické pFistroje do
domaciho odpadu!

=t

Podle evropské smérnice 2002/96/EC, tykajici se
starych elektrickych a elektronickych pfistrojd a
realizace narodniho prava, se musi nepotfebné
elektrické pristroje sbirat oddélené a odevzdavat
k ekologickému, opétovnému zhodnoceni.

Informujte se 0 moznostech odstranéni elektric-

kych pfistrojii do odpadu u Vasi obce nebo
spravy mésta.

| @z

Zobrazeni se mohou nepatrne liSit od vzhledu
vyrobku. Zmeny v popisu provedené z duvodu
technického vyvoje vyrobku jsou vyhrazeny.

Dekorace neni v obsahu.
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l Uvod

V tomto navode na obsluhu / na pristroji s pouzité nasledovné piktogramy:

-H Preditajte si navod na obsluhu!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
a zranenia malych deti a deti!

7'\

pokyny!

Redpektujte vystrazné a bezpecnostné

Obal a pristroj zlikvidujte
ekologickym spdsobom!

Kompresor KD 7.0

Bl Uvod

Pred prvym uvedenim pristroja do
m ¢innosti sa oboznamte so vsetkymi

funkciami pristroja a zabezpecte si
informacie ohfadom spravneho pouzivania pri-
stroja. Dosledne si precitajte nasledujuci navod
na obsluhu. Tento navod si odloZte. Ak pristroj
odovzdate tretej osobe, taktiez jej priloZte vietky
podklady.

B Pouzitie podla predpisov

Pristroj je vhodny na hustenie neporusenych
pneumatik pre osobné motorové vozidla, dvojko-
lesové dopravné prostriedky, detskych dopravnych
prostriedkov a dusi, ako aj na hustenie nafuko-
vacich hraciek, Sportovych artiklov a artiklov na
volny ¢as. Pristroj je uréeny vyluéne na sukromné
pouZzitie. Ak sa pristroj pouZije na akykolvek iny
ucel, alebo sa na hiom vykonaju zmeny, takéto
pouZitie sa nepovazuje za Standardné a skryva

v sebe znacné rizika. Viyrobca neruci za Skody
vzniknuté v doésledku nespravneho pouzivania
pristroja.

Bl Obsah

Po vybaleni pristroja ihned skontrolujte obsah
balenia. Pristroj a vietky ostatné diely skontro-
lujte, Ci nie su poskodené. Poskodeny pristroj
alebo iné diely nepouzite.
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1 kompresor KD 7.0

1 galuskovy ventil (ventil Presta)
1 ventil na lopty

1 ventil na nafukovacie hracky
1 navod na obsluhu

B Popis casti

Bl Tiacidlo volby jednotky tlaku ,R" (PSI, bar
alebo kPa)

Displej manometra (digitalny displej)

Vlypina¢ kompresora ZAP/VYP

Tlacidlo pre nastavenie ,-"

Tla¢idlo pre nastavenie ,+"

B Uzaver prirucnej skrinky

Galuskovy ventil (ventil Presta)

B} Ventil na lopty

B Ventil na nafukovacie hracky

Sietovy kabel s 12V automobilovou pripojkou
a vykonna LED dioda

Ryhovany krizok (12V automobilova pripojka)

Poistka

Vysokotlakova hadica

Osvetlenie (3 LED diody)

Pripojka ventilu

Vypinaé svetla ZAP/VYP

B Technické udaje

Cislo artikla: 97136

Prevadzkové napatie: 12V===

Viykon: max. 7 barov/ 100 PSI
Presnost: 0,1baru pri < 3,4baru

Pracovny rezim: periodicky prerusovany
rezim, 15 min. (manualny)
3x LED diddy, nie su

vymenitelné

AEG

Osvetlenie:



Hmotnost: 1kg

Rozmery: cca 21,5x16,5x7¢cm
(SxVxH)

Akusticky tlak: 000 dB (A)

Vibracie: 0,0 m/s?

B Bezpecnost
Vseobecné bezpecnostné
predpisy

PN ZGOZXEH] Precitajte si bezpecnostné

pokyny a poucenie. NereSpektovanim bezpecnos-
tnych pokynov a pouceni sa vystavujete nebez-
pecenstvu zasiahnutia elektrickym pradom,
vzniku poziaru a [ alebo tazkym zraneniam.
Vsetky bezpecnostné pokyny a poucenia si odlozte.

= BN I}IEBEZPEC‘ENSTVO OHROZENIA
h ZIVOTA A ZRANENIA MALYCH
DETI A DETI! Deti nenechajte
nikdy bez dozoru v blizkosti obalového
materialu. Hrozi nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota udusenim.

m Tento pristroj nesmu pouZzivat osoby (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo osoby
s nedostatkom skusenosti a [ alebo vedomosti,
iba ak by mali zabezpeceny osobny dozor
a boli pouceni o obsluhe pristroja. Deti by
mali mat zabezpeceny dozor, aby sa s pri-
strojom nehrali.

m Do pristroja sa nesmie dostat ziadna kvapalina.
V opa¢nom pripade hrozi nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota zasiahnutim elektrického
prudu a riziko vzniku vecnych $kod.

= Kompresor nenechavajte pocas pouzivania
bez dozoru.

= POZOR NEBEZPECENSTVO POPALENIA!
Vlysokotlakova hadica J] sa pocas prevadzky
zohreje. Hadice sa nedotykajte, ani ju nena-
vijajte, pokial' nevychladne.

= Kompresor sa smie pomocou automobilového
adaptéra pripojit (spustit) len na palubnd
siet stojaceho vozidla s vypnutym motorom.

AEG

Uvod / Bezpeénost I

Je nepripustné kompresor pouzivat pocas jazdy.

m  Tlak vzduchu eventualne eSte skontrolujte
pomocou manometra.

m  Pristroj nevystavujte vysokym teplotam,
silnym vibraciam ani vysokej vlhkosti.

m  Poskodeny pristroj v ziadnom pripade nepou-
Zite. Zabezpecte jeho opravu odbornikom.

= Kompresor nepouzivajte dlhSie ako 15 minut,
potom ho nechajte na cca 15 minut vychlad-
nut. Kompresor sa méze v opatnom pripade
prehriat a trvale poskodit.

= Kompresor nie je dimenzovany na hustenie
pneumatik pre nakladné automobily, traktory,
velkych pneumatik pre osobné automobily
(Sirka pneumatiky >225 mm) alebo inych
objemnych predmetov, ako st nafukovacie
¢lny atd.

W Specialne pokyny

= Pri husteni predmetov neprekrocte predpo-
kladany prip. udany tlak.

= Nikdy nehustite vacsie predmety ako su pri-
blizne pneumatiky nakladnych automobilov
alebo traktorov, nafukovacie matrace alebo
nafukovacie ¢Iny. Takto by bol prekro¢eny
vykon kompresora a jeho doba chodu.

= Udaje o tlaku indikované manometrom st len
orientacné, tlak este skontrolujte pomocou
kalibrovaného manometra.

= Maximalny tlak 100 PSI (7 barov) sa dosiahne
len vtedy, ked' Cerpaci objem nepresiahne 0,5 I.

Nezavizné udaje o tlakoch (smerné hodnoty)

Automobilové pneumatiky 1,65 - 2,5 baru
Bicyklové pneumatiky 2,4 -28 baru
Lopta 0,9 baru
Basketbalova lopta 0,6 baru
Volejbalova lopta 0,34 baru
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Obsluha

B Obsluha
B Zapnutie/vypnutie kompresora

o Otvorte uzaver prirucnej skrinky B a vyberte
sietovy kabel s 12V automobilovou pripoj-
kou I8

o Sietovy kabel s 12V automobilovou pripoj-
kou ¢} Uplne odvinte.

o Sietovy kabel s 12V automobilovou pripoj-
kou [I§ vsurite do 12V automobilovej zasuvky.

o Pockajte niekolko sekund, pokial sa na disp-
leji manometra [Bl nezobrazi 0.0.

o Postupujte podla pokynov uvedenych
v nasledovnych kapitolach.

o Kompresor zapnite stlaenim vypinaca
ZAP/VYP [El do polohy 1.

o Kompresor vypnite stlaéenim vypinaca
ZAP/VYP [EY do polohy O.

o 12V automobilovu pripojku §l¥ vytiahnite z
12V automobilovej zasuvky.

B Zapnutie/vypnutie svetla

Svetlo kompresora sluzi na osvetlenie manipu-

lacnej zony (ventil).

o Vypinaé svetla ZAP/VYP [l prepnite do
polohy ¢, tym zapnete 3 LED diody [.

o Vypinaé¢ svetla ZAP/VYP {4 prepnite do
polohy @, tym vypnete 3 LED diody [,

B Nastavenie jednotky tlaku
(PSI, bar alebo kPa)

o Tladidlo volby jednotky tlaku ,R" [l stlacajte
dovtedy, pokial sa na displeji manometra
neobjavi zelana jednotka tlaku.

B Kontrola tlaku v pneumatike

o Vysokotlakovu hadicu ¢} Uplne odvinte.
Poznamka: LED didéda na 12V automobilovej
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pripojke [} musi svietit. Na displeji mano-
metra P4 sa musi pred zaciatkom merania
zobrazit 0.0.

o Pripojku ventilu i8] upevnite na ventil vozidla.
Ak je pripojka ventilu i8] na ventile automo-
bilu upevnena korektne, na displeji manomet-
ra P4 sa zobrazi aktualny tlak v pneumatike.

o Ak tento tlak zodpoveda odporu¢enému tla-
ku pre dany typ vozidla, pripojku ventilu
moZzete odstranit.

B Zvysenie/znizenie tlaku
v pneumatike

Ak je namerana hodnota tlaku vyssia alebo nizSia
ako je odporucena hodnota tlaku v pneumatike
pre dany typ vozidla, tuto hodnotu prisposobte
nasledovne:

o Stlacte tlacidlo pre nastavenie ,+" [B prip.
.~ 24 a prednastavenu hodnotu tlaku na
displeji manometra (4 prisposobte spravne-
mu tlaku.

o Stlacenim vypinaca ZAP/VYP [El do polohy |
zapnite kompresor. Pristroj tlak v pneumati-
ke zvy3i prip. znizi v zavislosti od prednasta-
venej hodnoty a automaticky sa vypne.

o Pripojku ventilu jl§ opatrne odstrante.

Délezité upozornenie:

o Pocas hustenia pneumatiky nestlacte Ziadne
z tlacidiel [} alebo [H.

o Ked po pripojeni pristroja do12V automobi-
lovej pripojky nezapnete kompresor, displej
manometra 4 sa po niekolkych minutach
vypne. Displej mdzete znova aktivovat stla-
¢enim tlagidla pre jednotku tlaku ,R" [l

B Pouzitie dalSich ventilov
V uzavere prirucnej skrinky [l kompresora sa
nachadzaju 3 bezné ventilové adaptéry.

Vzdy reSpektujte pokyny uvedené v navode pre
objekt, ktory budete nafukovat.
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Obsluha /Vyhladavanie chyb/Udrzba a o3etrovanie /Servis I

Galuskovy ventil (ventil Presta)
Ventil na lopty [F]
Ventil na nafukovacie hracky [

o Zelany ventil naskrutkujte na koncovku
ventilu [l§. Dodrzte stanoveny maximalny
tlak objektu, ktory nafukujete a preditajte si
prislusny navod na obsluhu.

B Vymena poistky na 12V
automobilovej pripojke

o Uvolnite (a odstrante) ryhovany krazok [l
kruzok vyskrutkujte otacanim proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek.

o Znehodnotenu poistku vyberte a nahradte ju
novou, max. 10 A poistkou.

o Ryhovany krizok [l opat priskrutkuijte, teraz
nim otacajte v smere pohybu hodinovych
ruciciek.

B Vyhladavanie chyb

A Displej manometra /4 nesvieti.

p Skontrolujte, ¢i je 12V automobilova pripoj-
ka jk¢] Uplne a korektne zasunuta a Ci je
vytvoreny kontakt (LED dioda 12V automo-
bilovej pripojky [l§ svieti).

p Skontrolujte, ¢i LED dioda 12V automobilo-
vej pripojky [lJ svieti. Ak nesvieti, skontro-
lujte poistku 12V automobilovej pripojky [If]
a tiez poistku 12V zasuvky v automobile.

B>

Pristroj aj napriek zapnutému vypinacu
ZAP/VYP El (v polohe I) nefunguje.
Klu¢ zapalovania [ zapalovanie prepnite do
prvej polohy (motor nestartujte).

v

Pristroj nevypina automaticky.
Presvedcte sa, ¢i ste obsluhu zvladli korektne.
Presvedcte sa, ¢i ste nastavili korektnu
hodnotu.

\ A4S
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A\ Sietovy kabel a/alebo 12V automobilova
pripojka sa zohrievaju.

P Nebezpecenstvo vzniku skratu - pristroj
okamzite odpojte od elektrickej siete vozidla.

A Displej manometra P4 zobrazuje hodnotu
nespravne alebo necitatelne.

P Presvedcte sa, ¢i pristroj najskor zmeral Vas
aktudlny tlak v pneumatike (pozri kapitolu
.Kontrola tlaku v pneumatike”).

P 12V automobilovt pripojku [ vytiahnite
aspon na 5 sekind z 12V zasuvky automobi-
lu a z vozidla odstrafite pripojku ventilu .
Pockajte, pokial sa na displeji manometra
opat neobjavi 0.0. Postup zopakujte.

A Pristroj je v ¢innosti, tlak v pneumatike
sa vSak nezvysuje.

P Presvedéte sa, ¢i je pripojka ventilu
korektne upevnena ne ventile vozidla.

P Skontrolujte tesnost pneumatiky.

B Udrzba a osetrovanie
Pristroj si nevyzaduje udrzbu.

ﬂ VZAR{OZWN13Y Elektrické pristroje musia byt
pocas ich oSetrovania odpojené zo siete.

Pristroj vypnite.
Vytiahnite 12V automobilovt pripojku [ z
12V zasuvky Vasho vozidla.

o Pristroj vydistite suchou handric¢kou. V Ziad-
nom pripade nepouzivajte rozpustadla alebo
iné agresivne Cistiace prostriedky.

Bl Servis

PN WYY Opravu pristroja zverte len
kvalifikovanému odbornikovi. Tak bude garan-

tovana stala bezpecnost pristroja.

PN XX Konektor a kabel smie vy-

menit len kvalifikovany odbornik. Tak bude
garantovana stala bezpecnost pristroja.
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Zaruka /[ Likvidacia

B Zaruka

V3eobecné zaru¢né podmienky sa vztahuju na
vyrobné a materialové chyby.

Ak je pristroj chybny, vratte ho v prislusnej
predajni. Na rychle vybavenie zaru¢nych plneni
a oprav budete potrebovat nasledovné doklady:

- Kopiu pokladniéného listka (dodaci list,
pokladni¢ny listok) s datumom kapy.
- Dovod reklamécie alebo popis chyby.

B Likvidacia

Obal je zlozeny z ekologickych materidlov, tento
mozete zlikvidovat prostrednictvom miestnych
recyklacnych zberni.

Na zaklade Europskej smernice 2002/96/EC

o elektrickych a elektronickych pouZitych spot-
rebi¢och a realizacii do narodného prava musia
byt elektrospotrebice zhromazdované separatne

Elektrospotrebice nelikvidujte
spolu s domacim odpadom!

a dodavané do zariadeni na ekologicku recyklaciu.

0 moznostiach likvidacie pouzitych elektrospot-
rebicov sa informujte na sprave Vasej obce alebo
mesta.
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Obrazky nemusia celkom koreSpondovat s origi-
nalnym produktom. Zmeny suvisiace s technic-
kym rozvojom vyhradené. Dekoracia nie je
stcastou dodavky.
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